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lesumo: Neste estudo, a uma sucinta referéncia a historiografia portuguesa
jieferencialmente vocacionada para os leitores mais novos, procurando-se
problematizar, simultaneamente, a relevancia dessa escrita no contexto de recec¢éo
nfhntil, segue-se uma revisitagdo de alguns dos marcos da biobibliografia de
At de Castro Osdrio, figura relevante no ambito da renovagdo da literatura
purfuguesa que tem na crianga o seu potencial destinatario. No centro da nossa
nhordagem, encontra-se a obra De Como Portugal Foi Chamado a Guerra,
musinada pela autora mencionada. A analise textual que apresentaremos incidira
Hio npenas em questdes tematico-ideoldgicas, mas também em aspetos de forma
# e estilo.

P'ulavras-chave: Ana de Castro Osorio, historiografia portuguesa para a infancia,
Hiutoria, 1 grande Guerra Mundial.

Abstract: In this essay, there is a concise reference to Portuguese historiography
prelerably aimed at younger readers, also seeking to problematize the relevance
ol this writing in the context of children’s reception; followed by a brief rethinking
ul some landmarks of Ana de Castro Osorio’s biobibliography, a relevant figure
i the renewal of Portuguese Children’s literature. At the centre of our approach
I the book De Como Portugal foi Chamado a Guerra, by the aforementioned
mithor, Our textual analysis will focus not only on thematic and ideological
1stien, but also in form and style aspects.

Keywords: Ana de Castro Osorio, Portuguese historiography for children,
History, World War 1.

11 Late trabalho insere-se nas reflexdes realizadas no marco do projeto de investigagdo
“tematologia y Métodos. Las guerras en la narrativa juvenil en el Marco Ibérico”, cofinan-
£l pelo Ministerio de Economia y Competitividad, de Referencia FFI12013-42702-P,
i Lioberno de Espafia, e pelo Fondo Europeu de Desenvolvemento Regional 2007-2013
{FEDIR) (MINECO _FEDER).
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Ao Professor José Antonio Gomes,

Mestre da(e) memoria(s) ou da(s) histdria(s),
a quem devo a descoberta e o desafio para ler
Ana de Castro Osorio

Escrever a Historia, acreditando nos préstimos deste ato complexo',
tem-se revelado um exercicio assiduo no dominio da literatura que tem

na crianga e no jovem os seus destinatarios preferenciais. Concretizada

por um conjunto alargado e reconhecido de autores, com motes distintos
ou diversamente motivados, a historiografia para a infancia e a juventude
interessou personalidades como Pinheiro Chagas (1842-1895), autor de
Histéria Alegre de Portugal (1880), obra subintitulada Leitura para o

Povo e para as Escolas, Olavo d’Ega Leal (1908-1976) que escreveu |

Historia de Portugal para Meninos Preguigosos (1943), Adolfo Simdes
Miiller (1909-1989), com Historiazinha de Portugal (1944), Anténio
Manuel Couto Viana (1923-2010), com 4 Minha Primeira Historia de

Portugal (1984), ou Ana Maria Magalhées e Isabel Algada, apoiadas por

José Mattoso, que, nos anos 90 do século XX, assinaram, além de varios
outros, os trés volumes de Historia de Portugal (publicados em 1993,
1994 € 1995), apenas para citar alguns exemplos cujo objeto ocorre fixado
logo no proéprio titulo.

A semelhanga das obras aqui chamadas a colagdo, De Como Portugal

Foi Chamado a Guerra. Histdria para Criangas, de Ana de Castro Osério
(Mangualde, 1872 - Lisboa, 1935), porque explicitamente alimentado de
Historia — assim se regista na sua capa —, impele & problematizagio, ainda

que breve/restrita, de alguns aspetos diferenciados por Montrose (1989),
através de uma formulagdo quiasmatica, a saber: a historicidade dos tex=
tos e a textualidade da Historia. Ivan Teixeira, em «Poética Cultural: Li
teratura & Histdria», retomando precisamente esta dicotomia, explicita;

14 Mattoso (2000) recupera a seguinte afirmagdo de Eliade: «tornamo-nos nés mesma '
quando sabemos a nossa histéria» (Mattoso, 2000: 136).

(‘'omo todas as institui¢des sociais, 0 modo de compor a Historia va-
1a conforme a alterag@o dos padrdes da poética de uma cultura, que
interfere na particularidade de cada conceito de Historia. Por essa
perspectiva, os fatos ndo se impdem ao historiador. Ao contrario, este,
¢m consonancia com seu modelo historiografico (que pressupde, en-
Ire outras coisas, a ado¢do de um género de escritura e de um estilo
pessoal), seleciona e combina as imagens das ocorréncias (eventos,
lontes, idéias, mudangas, textos, invengdes, institui¢des, regimes, pro-
Lensos, estruturas, objetos) que interessam a sua narrativa, em cujo
fimbito as analises e os eventos se hierarquizam conforme a trama que
#e considera correta e justa no momento da formulagdo do texto, cujos
vilores (éticos, politicos, religiosos, econdmicos, ideoldgicos, artisti-
vo) orientam a escolha das énfases e dos descasos inerentes a repre-
sentagiio historiografica. Entendendo a Histéria como representagdo
ile coisas previamente representadas, o historiador sera tanto intérpre-

1@ e sinais (hermeneuta) quanto organizador de mensagens (escritor)
{...) (Teixeira, 2006: 38-39).

~ Newsta linha, uma leitura do volume selecionado revela, de facto, aqui-
e Ana de Castro Osoério, «intérprete de sinais», considerou correto

I, n selegdo a que procedeu e, de forma implicita, os valores que
B O sua escrita e, em ultima instancia, a sua acio.

i eleito, conquanto ndo possamos considerar a autora uma — entre
4 "llustres esquecidas” da Histdria da Literatura Portuguesa para a
jlis (¢ nllo apenas da Historia da Literatura) — até porque, tanto quanto
BIlON, i sua atividade de escritora e editora para a infancia foi ja estu-
Wi, pelo menos, dois trabalhos académicos'’, além de um outro, por
Wpil, em torno da sua agdo civica enquanto mulher republicana'® —,

Mutla de Fatima Medeiros (2003). Do Fruto  Raiz. Uma Introducdo as Historias
Wit Tradigdo Popular Portuguesa recolhidas e recontadas por Ana de Cas-
i Lanelas -~ VNG: Gailivro; Inés Neto (2008). Ana de Castro Osdrio Escritora
Pt Criangas. Lisboa: FCSH — UNL (tese elaborada sob a orientagdo do Pro-
Wl Jolo 1uls Lisboa) (texto inédito, policopiado).
8l Carmen Martins Cordeiro (2012). Ana de Castro Osdrio and the Portugue-
lieun Waman, Vehicle of Regeneration of the Nation and of Preservation of the
Bleniity - tese de Mestrado apresentada na “Faculty of the Graduate School of
\ ol Minnesota” (texto disponivel online em http://conservancy.umn.edu/bi-
e/ 11299/121039/Cordeiro_Celia_January2012.pdf?sequence=1&isAllowe-



o facto é que a extenso, a diversidade ou a pluralidade de alvos de inte-
resse/atengdo e a inovagdo que distinguem a sua obra continuam a justifi-
car, na nossa perspetiva, uma releitura da/um regresso a sua escrita, bem
como do/ao seu percurso vivencial, marcado, de forma decisiva, por um
momento histérico imbuido de um novo espirito ético, forte e fervoroso'”.

Refletindo (e agindo) acerca da condi¢do feminina'® — e tida, inclusi-
vamente, como uma das precursoras no «desenvolvimento da literatura
de autoria feminina e sobre questdes que se prendem com a posi¢o social
da mulher» (Saraiva, Lopes, 1987: 1077) —, passando pela pedagogia ou
educagdo'’, até a Historia e as suas leituras?’, Ana de Castro Osério distin-
guiu-se pelo seu empenho e pelo seu dinamismo em prol de ideais civicos

d=y) (consultado no dia 28/11/2014). Uma versdo portuguesa deste estudo foi editada em
2013 pela Fonte da Palavra: Ana de Castro Osdrio e a Mulher Portuguesa: Veiculo de
Regeneragdo da Nagdo e Preservagdo da Identidade Nacional.

17 Cf. «Assim, a revoluggo republicana imbuiu de um novo espirito a incipiente literatura
infantil portuguesa. Era a hora das criangas, do culto ardente da instrugdo; urgia despertar
nos espiritos o sentimento civico, que substituisse velhas ideias de fidelidade e obediéncia
e desse a cada cidaddo a consciéncia da responsabilidade que lhe incumbia no progresso
do seu Pais. As ideias de Progresso, Trabalho, Instrugfio, Liberdade e Patria, maiusculadas
com entono, reaparecem na imprensa ¢ na oratoria daqueles anos. A literatura infantil
acusa em parte o impulso destas tendéncias» (Lemos, 1972: 1920).

18 Deixada transparecer textos/artigos e conferéncias diversos. Cf., por exemplo, 4 ac¢do
da mulher na guerra actual, texto publicado, em 1915, pela Associagdo de Propagandas
Feministas, ou, ainda, na obra 4 Mulher no Casamento e no Divorcio, escrita no decurso
da sua colaboragdo, depois do 5 de outubro de 1910, com Afonso Costa, Ministro da Jus-
tica do Governo Provisério, na elaboragio da lei do divércio.

19 Cf. Verbete respeitante a autora patente em Antonio Névoa (dir.) (2003). Diciondrio
de Educadores Portugueses. Porto: Asa. Note-se, ainda, que Ana de Castro Osorio «en-
veredou pelo caminho da educagfo civica e patridtica imposto pelos novos ideais, e neste
espirito escreveu livros para prémios e leituras escolares, como 4 Minha Pdtria, Uma
Ligdo de Historia, Lendo e Aprendendo» (Lemos, 1973: 470).

20 Cf. Intimeros artigos dispersos em periodicos portugueses e brasileiros (neste wltimo
caso, recorde-se que Ana de Castro Osorio, em 1908, colaborou no jornal carioca O Paiz).
A titulo exemplificativo, veja-se https://1.bp.blogspot.com/-bTB3Gr3H-HM/VGJ56Ek-
3VIIVTAAAAAAAADUI/9Q5£SqtiR5k/s1600/%5SBAC0O%5D%2B%5BA%2BSemea-
dora%5D%2B%5B36%5D%2B%5B1918%5D0004.jpg (disponivel online em http:/
silenciosememorias.blogspot.pt/search/label/Ana%20de%20Castro%200s%C3%B3rio)
(consultado no dia 28/11/2014).

¢ patrioticos®!, de cidadania e igualdade de género®. Deixou ndo apenas
festemunhos escritos, mas também resultados praticos da sua agéo, tendo
ficndo reconhecida como uma figura relevante do feminismo e do repu-
hlicanismo, como um elemento marcante de grupo de «livre-pensadoras»
(Ribeiro, 2011: 122). Na verdade, importa talvez lembrar, por exemplo,
ijue Ana de Castro Osorio fundou a Liga Republicana das Mulheres
'ortuguesas, o Grupo de Estudos Feministas (ligado a Magonaria, na
ijunl era iniciada), a Cruzada das Mulheres Portuguesas e a revista, en-
e outras, A Sociedade Futura, além de, com Elzira Dantas Machado
(1K65-1942)%, ter pertencido a Liga Internacional de Mujeres Ibéricas
¢ Hispanoamericanas®, ou, ainda, que, com Afonso Costa (1871-1937),
ilesenvolveu atividade politica em prol da Republica. Dai que, em estu-
dos como As Mulheres na Implantagéo da Repuiblica® (Esquilo, 2010) e

! (1. Ana de Castro Osorio (1906). A Minha Pdtria. Setubal: Livraria Editora para as
Lilangas (ilustragdes de Rachel Roque Gameiro et al.).

11 C'omo atesta, por exemplo, a existéncia da Biblioteca Especializada Ana de Castro
Uorio, na Biblioteca Municipal de Belém, em Lisboa.

A1 (‘nsada com Bernardino Machado, teve um papel ativo e preponderante na criagéo da
I lgn Republicana das Mulheres Portuguesas, bem como na Associagdo de Propaganda
leminista, na Caixa de Auxilio aos Estudantes Pobres do Sexo Feminino e na Cruzada
i Mulheres Portuguesas, as quais desempenharam um papel relevante na defesa da ci-
tidania e do feminismo.

M C'l. «Talvez por influéncia da jornalista e escritora espanhola Carmen de Burgos y
Nopul (1867-1932), Ana de Castro Osdrio e Elzira Dantas Machado (1865-1942) terdo
pertencido a Liga Internacional de Mujeres Ibéricas e Hispanoamericanas, fundada, em
1922, pela mexicana Elena Arizmendi com o objetivo de “reunir la fuerza dispersa de fig-
\ihn y organizaciones feministas de todos los paises Iberoamericanos” e cuja sede oficial
@i em Madrid, havendo comités em Portugal e na América Latina. Persiste um unico
ncumento da Liga Internacional de Mujeres Ibéricas e Hispanoamericanas, sem data,
#hvindo as duas senhoras por Georgina Fletcher, sua representante na Colombia, propon-
il 0 ndesdo a comemoragdo do centendrio de José Maria y Vergara, homem de letras da-
yuele pais da América do Sul, argumentando que as duas filhas integravam a organizagéo:

smbora o apelo proviesse do Centro Femenil Colombiano, o papel timbrado era encimado
pelo nome da Liga Internacional de Mujeres Ibéricas e Hispanoamericanas e inscrevia,
Interalmente, os nomes da Direcg¢éo Internacional, presidida por Carmen de Burgos e
tendo Paulina Luisi como 2.2 Vice-Presidente e Ketty de Burgos como 2.* Secretaria» -

illsponivel online em http://silenciosememorias.blogspot.pt/search/label/Ana%20de%20
£ 1%2008%C3%B3rio (consultado no dia 29/11/2014).

25 PPor exemplo, em 30/01/1910, Ana de Castro Osorio assiste, em representagio da Liga
lepublicana das Mulheres Portuguesas, a importante reunifio alargada do Directério do



Republicanas Quase Desconhecidas (Temas e Debates/Circulo de Lei-
tores, 2011), ambos da autoria de Fina D’ Armada, figure repetidamente o
nome de Ana de Castro Osério, como exemplo civico e literario, sempre
em didlogo com outras personalidades nacionais e estrangeiras com um
perfil similar. Recorde-se, a titulo meramente exemplificativo, que Ana
de Castro Osério cultivou amizade e trocou correspondéncia assidua com
Carmen de Burgos (1867-1932), periodista, escritora e tradutora, ativis-
ta dos direitos da mulher espanhola, bem como com Maria Lacerda de
Moura (1887-1945), conhecida anarquista brasileira que se notabilizou
pelos seus escritos feministas. Alids, no que diz respeito a ligagdo — bas-
tante estreita, diga-se — ao Brasil?® e a personalidades brasileiras, refira-se
a sua troca de correspondéncia com Monteiro Lobato (1882-1948), por
exemplo?.

Mas, no contexto de apresentagdo deste ensaio, pretendemos enfatizar
a atividade literdria e editorial para a infincia da autora em pauta.

E, antes de mais, registe-se que esta atividade centrada na crianga nio
deixa de corporizar, em certa medida, valores centrais do republicanismo,
como a educagdo — ou, como escreve Maria Jodo Martins, na obra recente-
mente publicada Historia da Crianga em Portugal, «A Paixdo Republica-
na pela Educagdo» ou a valorizagdo da «crianga cidadd» (Martins, 2014:
128 e 123)?. Ana de Castro Osoério esteve envolvida, com Bernardino

Partido Republicano.

26 Entre 1911 e 1914, Ana de Castro Osorio viveu no Brasil, pais onde regressara mais
tarde para proferir diversas conferéncias. Como regista Elizabeth Sousa Abrantes «As
idéias de Ana Osério foram bastante veiculadas no Brasil durante toda a Primeira Repu-
blica, seja através da imprensa, como colaboradora das revistas femininas e de jornais,
seja pela publicagdo de suas obras destinadas ao publico feminino e a educagfo das crian-
¢as. Na biblioteca publica de Sdo Luis havia uma colegdo de livros da autora, a “Colegfio
Castro Osorio”, dedicada a infancia» (Abrantes, 2010) (disponivel online em http://www.
fazendogenero.ufsc.br/9/resources/anais/1278264658_ARQUIVO_Artigo-FazendoGe-
nero_formulariomodelo_.pdf) (consultado no dia 07/12/2014).

27 Divulgada por Marisa Lajolo e disponivel em http://www.unicamp.br/iel/monteirolo-
bato/outros/AnnaOsoriodeCastro.pdf (consultado no dia 05/12/2014).

28 Cf. «Com os republicanos, o ensino primério é elevado a condigdo de organizacio
socializadora de conhecimentos e de valores, fundada no principio da igualdade, mercé
da gratuitidade da sua frequéncia e da sua neutralidade em matéria religiosa consagrada
na Constitui¢do de 1911. A educagdo escolar emerge (...) como motor de aperfeigoamento

Machado (1851-1944), Francisco Teixeira de Queiroz (1848-1919) e os
iois aveirenses Jaime de Magalhdes Lima (1859-1936) e Homem Cristo
(1860-1943), no processo de criagdo de escolas infantis ou da Associagéo
e Escolas Moveis pelo Método Jodo de Deus, fundada a 18 de maio de
| K82, por iniciativa de Casimiro Freire (1843-1918), além de ter sido au-
fora de manuais escolares de cariz educativo — por exemplo, Uma Ligdo
e Historia (1909) e Lendo e Aprendendo (1913)%.

Natércia Rocha, por exemplo, equiparando Ana de Castro Osorio a
Virginia de Castro e Almeida (1874-1945), assinala a sua importante/de-
lerminante atividade a favor da «melhoria qualitativa — e quantitativa — da
produgdo editorial do setor infantil» (Rocha, 1984: 50). Nas primeiras dé-
vidas do século XX, o empenho de Ana de Castro Osério materializa-se
nfio apenas na edigio de originais (ainda que ndo abundantemente), mas
tumbém nas tradugGes e adaptacdes (estas, sim, visivelmente numerosas).
I'm 1897, a autora inicia a colegido «Para os Nossos Filhos», série que se
entende até aos anos 30 do século XX, e, ja na primeira década do século
X X, dirige o periddico® para criangas O Jornal dos Pequeninos, publica-
ylo que representaria um «brinde aos leitores».

il vapécie humana: a liberdade e autodeterminagio do pensamento objectivo e da cons-
vldneia sio designios maiores. Os valores do conhecimento cientifico e da formag@o mo-
1l ¢ civica seriam fundamentais para o professor primario, que, laicizado e funcionario
publico, seria o “apostolo” desses valores, constituindo a escola primdria o seu “altar”»
(Martins, 2014: 129-130).

29 O, «(...) obras inclusivamente adoptadas no Brasil, «produtos literarios de uso peda-
poglco, alvo da aprovagio do poder institucional brasileiro, de 4mbito estadual, como li-
vio de leitura e um deles, Uma Li¢do de Historia, servir ainda para premiar o desempenho
dos alunos. (...) Enquanto Lendo e Aprendendo ¢ constituido por um conjunto de
lezenn ¢ meia de historias, Uma Ligdo de Histéria, conforme é sugerido pelo titulo, ofe-
feee-nos a releitura de uma histdria tradicional, a partir de uma outra histéria, a qual ndo
ileve ser tida como um mero pretexto para a apresentagéo da segunda, pois ambas se unem
Hum mesmo fim, apesar de serem distintas do ponto de vista da ac¢do, espago e tempo» -
illsponivel em http://www.sbhe.org.br/novo/congressos/cbhel/anais/109_maria_jose.pdf
(eon 1do no dia 05/12/2014).

10 A este titulo, em concreto, no que diz respeito aos periddicos para a infancia, importa
' 0 facto de Ana de Castro Osoério ter colaborado em O Senhor Doutor, jornal que,
do a sua publicagdo em 1933, viria, na década em questdo do século XX, a
1se célebre.




E, ainda, de assinalar que «as [suas] versdes e adaptagdes (...), em es-
tilo admiravel e limpido, levaram até as criangas portuguesas e brasileiras
contos portugueses e estrangeiros e também a obra impar de H. C. Andersen.»
(Rocha, 1984: 51). Esther de Lemos, referindo-se em concreto a estas
narrativas breves, considera que

o seu meritdrio labor ajudou a salvar do esquecimento e tornou apre-
sentaveis muitos contos que, se pelo realismo um tanto brutal, pela
superstigdo e anticlericalismo, por certo cinismo oportunista que in-
forma a moral popular nem sempre sdo muito aconselhaveis —, tém,
noutros casos, a graga, a forga, o encanto das “histérias iniciais”, sem-
pre repetidas e sempre novas (Lemos, 1972: 20).

A extensa colegdo a qual aludimos incluiu contos tradicionais portu-
gueses e estrangeiros, contos de Grimm, bem como alguns textos origi-
nais da prépria Ana de Castro Osério e do seu marido, o poeta Paulino
de Oliveira (1864-1914). As ilustragdes dos volumes desta série foram
assinadas por artistas como Leal da Camara ( 1876-1948), Francisco da
Conceigdo e Silva (1922-1982), Raquel Roque Gameiro (1889-1970) e
Alfredo Moraes (1872-1971), entre outros.

Da produgdo literaria original’' de Ana de Castro Osério, destacam-se
os conhecidos volumes Viagens Aventurosas de Felicia e Felizardo no
Pélo Norte, aprovada, em 1922, como «livro de leitura correntey3? e Via-
gens Aventurosas de Felicia e Felizardo no Brasil (1927). Como regista
Natércia Rocha, da leitura destes dois volumes pode facilmente concluir-se

que «Impregnada pelos conceitos da época quanto a adequagdo dos livros

31 Natércia Rocha destaca, em nota de fim de Breve Historia da Literatura para Crian-
cas em Portugal, as seguintes obras: Alma Infantil (dedicado ao seu filho Jodo), As Boas
Criangas (houve uma edigfio feita a pedido do governo brasileiro para uso nas escolas de
Minas Gerais), Os Animais, A Princesa Muda e Os Nossos Amigos (de colaboragdo com
Paulino de Oliveira) e, ainda, para o teatro Ligdo Moral, Um Sermdo do Senhor Cura, Ser
Bom, O Medo, A Comédia da Lili e outras pegas» (Rocha, 1984: 136). Note-se que sio
Vvarios os casos textuais em que se observa uma acentuada preocupagdo por uma educagio
das criangas para a cidadania.

32 Sobre estas duas importantes obras, vide Maria Teresa Nascimento (s/d). «A Viagem na
Literatura para a Infincia. Duas Propostas Pedagégicas de Ana de Castro Osério» - texto/
pdf disponivel em http:// 195.23.38.178/casadaleitura/portalbeta/bo/abz_indices/OOZ500_
ot_viagem_lit_infancia_%20b.pdf (consultado no dia 29/1 1/2014).

nos interesses e necessidades das criangas, Ana de Castro Osdrio procu-
rou apresentar textos acessiveis, mas sem prescindir de um estilo cuida-
do.» (Rocha, 1984: 51).

Além da vertente enunciada, a a¢gdo de Ana de Castro Osorio, como,
nlids, mencionamos anteriormente, engloba o livro escolar, em concreto
obras de leitura para o Ensino Primario, nos quais «introduziu preocupa-
yOes com o factor ludico, com a qualidade literaria do texto, com a alegria
¢ 0 divertimento» (Rocha, 1984: 51-52).

Mas o facto é que, na escrita de Ana de Castro Osorio, a ideologia ¢
manifestamente importante e a obra aqui em analise — De Como Portugal
l'oi Chamado a Guerra —, tendo sido publicada no periodo da Primeira
Repuablica (1910-1926), em concreto em 1918%, e «recomendada para
leituras civicas pelo Ministério da Instrugdo», é um dos exemplos disso,
uubstantivando em boa verdade a concomitancia de iniciativas e gestos
i autora, repartidos entre “batalhas” politico-sociais e a atengdo/preo-
vupagdo com a infancia, entre outros. A verdade é que, entre 1914-1918,
Ana de Castro Osdrio defendeu ativamente a causa intervencionista ou
ile participagdo de Portugal na Guerra, quer através da publicagio de li-
vios ¢ de artigos, quer por meio da Cruzada das Mulheres Portuguesas,
vooperando, ainda, na assisténcia aos soldados portugueses, em especial
articulagdo com Bernardino Machado.

De Como Portugal Foi Chamado a Guerra integra, portanto, como
sugerimos, o vasto conjunto de a¢des empreendidas pela autora no re-
lerido sentido, um pouco a semelhanga do que preconizavam jovens re-
publicanos da época, como os do grupo da Renascenga Portuguesa — por
sxemplo, Teixeira de Pascoaes, Jaime Cortesdo, Leonardo Coimbra,
Antonio Sérgio ou Raul Proenga —, para quem

i Guerra surgiu como uma oportunidade (...) de alcang:.a? (.. )za
promog¢ao da elevagdo cultural, civica, fético-moral e es,p}rltua}‘ dos
portugueses, tendo como fim ultimo a criagdo duma espécie de “Ho-
mem Novo”, que dotaria a Reptiblica de forga vital e espiritual (...)

(Revez, 2014: 7).

i /\le taimbém da eleigdo e do assassinato de Sidénio Pais (1872-1918).



(E o facto € que essa visdo positiva da guerra ndo deixa, obviamente,
aos olhos de hoje, de causar desconforto, de intrigar até).

A especial configuragdo e intencionalidade do volume De Como
Portugal Foi Chamado a Guerra ndo passaram despercebidas, por exem-
plo, a Esther de Lemos que, em 1972, no conhecido optisculo 4 Litera-
tura Infantil em Portugal’*, cita longamente o primeiro capitulo da obra
de Ana de Castro Osoério, dirigido «aos meus queridos pequenos», para,
de seguida, num paragrafo apenas, deixar registado o seguinte:

Este pequeno livro, modelar no estilo claro e corrente sem trivialidade,
na forma habil de simplificar os complexos factos politicos para os
por ao alcance das criangas, €, no objectivo, um trabalho de pura pro-
paganda, destinado a criar nos espiritos mogos uma opinido favoravel
a tdo discutida entrada do nosso pais na Grande Guerra, e um apoio
entusidstico a causa dos Aliados. (Lemos, 1972: 20).

Na realidade, este pardgrafo convida a um conjunto de consideragdes
que se prendem ndo apenas com o estilo adotado pela autora, no caso,
Ana de Castro Osorio, mas também e muito especialmente com a coe-
réncia entre aquilo que se propde levar a efeito, em concreto, do ponto
de vista ideotematico, e a forma como o concretiza ou a arquitetura/con-
figuragdo deste volume, entendido (ou néio) no dominio da historiografia
ou da Historia e, particularmente, daquela vocacionada para as criangas.

Em primeiro lugar, discordamos de Esther de Lemos no que diz res-
peito a ideia de simplificagdo dos factos, colocando-os, assim, ao alcance
dos mais novos. Na verdade, questionamos a adequagéo desta obra de
Ana de Castro Osério as capacidades leitoras da crianga, na medida em
que o registo da Historia, ou melhor, de um tempo e dos feitos politicos,
em concreto € predominantemente, bélicos de Homens de diferentes na-
¢0es, mas muito especialmente, de portugueses, é prolixo, vasto e repleto
de detalhes, frequentemente adjetivados e apresentados analepticamen-
te em longos paragrafos. Num discurso revelador de uma consciéncia

34 Este ensaio veio a lume no 4mbito de uma Exposi¢fo de Livros Infantis e de um Ciclo
de Conferéncias sobre Literatura Infantil, por iniciativa do Ministério da Educagéo Nacio-
nal — Direc¢do-Geral da Educagdo Permanente.

listorica, mas ostensivamente condicionado e/ou ideologicamente impli-
pnilo, ¢ a desvendar os interesses autorais, a subjetividade prevalece, con-
Wuriando, em certa medida, aquilo que é apanagio da escrita da Historia,
i ubjetividade. Assim, e neste ponto particular, a afirmagéo de Esther de
| vimos ¢ acertada.

I' n este titulo importa, ainda, considerar, em segundo lugar, o facto
ile, no texto, se observar o recurso assiduo a estratégias discursivas de
leor nrpumentativo, de fundo valorativo e/ou judicativo, porque preten-
ile-ue defender e justificar a importancia da participagdo portuguesa no

punllito mundial, entendido também como favoravel a nossa patria, pro-
putando-se convencer o leitor de que a vitalidade, a agdo e o heroismo
lentn decorrente sdo determinantes para o pais. Para tanto, condena-se
slatematicamente a postura alemi, assumindo-se abertamente uma aver-
sl ou germanofobia e, em contrapartida, uma entusiasmada anglofilia.
L llnmos, apenas, duas passagens ilustrativas de um e de outro caso, res-
pelivamente:

(n propdsito das «Origens da guerra» e culpabilizando-se a Alemanha)
I'ém-se dado muitos pretextos para explicar a origem da guerra, mas
i verdade € que a sua causa foi a idea que meteram na cabega do povo
ulemio, para isso educado desde criancinha nas escolas, de que valia
mais de que todos os outros povos do mundo e que era, portanto, a
¢le, que competia dominar a dirigir a humanidade (Osério, 1918: 12).

(sobre o papel dos alemées na queda do império romano)

Deu-se a invasdo germanica, e ésse povo, que tem por ideal esmagar
08 (ue vence e impor, pela forca, as suas ideas, os seus costumes € a
sun autoridade pela disciplina brutal das armas, cortou todas as co-
municagdes, destruiu e perdeu o fio condutor da grande civilizagdo
(llem, ibidem: 29).

(apologia da Inglaterra)

A Inglaterra, que é o mais rico e mais forte pais do mundo (:..) nem
por sombras pensava em se meter em guerras e aventuras perigosas.

Que interésse podia ela ter em o fazer? Nenhum, claramente se vé.
(...) A Inglaterra ndo quere mais dominios bastando-lhe o que tem € o
fespeito e consideragio de todos o mundo. (...)
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Mas a Inglaterra tem uma varinha de condéo que faz como que sair do
solo a forga invencivel das nag¢des: que é a consciencia individual do
dever e o orgulho patrio (idem, ibidem: 8-9).

E dessa época que devemos contar a entrada da Inglaterra no niimero
dos povos que verdadeiramente tém desempenhado na Historia uma
acg¢do de progresso e civilizagdo mundiais (idem, ibidem: 52).

Mas a construgdo argumentativa que o texto evidencia tem também
como finalidade o persistente elogio do povo Portugués, ou, como es-
creve, «a religido patridtica de todos os portuguesesy» (idem, ibidem:
98), e a sintese desta maxima intengdo surge materializada nos dez man-
damentos elencados no 1ltimo capitulo «O que Portugal quere e espera
de seus filhosy.

Em terceiro lugar, atente-se, ainda, na prépria extensdo do volume —
100 paginas, ocupadas por dezanove capitulos®. Esta poderé representar
um obstaculo para o leitor infantil, que, com a sua falta de experiéncia
de vida, com um perfil linguistico e uma compreenséo leitora marcados
por algumas restrigdes, vera comprometida a qualidade da interagio que
poderd manter com o texto e provavelmente tera dificuldades em sentir-se
confortavel face a uma “massa” textual como esta.

Constata-se, porém, uma preocupagio autoral em aproximar-se do lei-
tor, quer pelo frequente tom coloquial, quer pelas sucessivas invocagdes/
interpelagdes diretas do destinatario preferencial, quer, ainda, pela preo-
cupagdo em explicar/em ensinar (porque o intuito pedagdgico — e morali-
zante — € aqui forte) que passagens como as que se seguem testemunham:

Ora eu. meus amiguinhos, entendo que vos fazeis parte da nagdo por-
tuguesa, tal qual as pessoas crescidas, e deveis assim conhecer bem a

35 Todos os capitulos sdo intitulados: 1 — Guerras passadas; 2 — Antes da guerra; 3 — Ori-
gens da guerra; 4 — Causas da guerra; 5 — Porque motivo Portugal tomou parte na guerra; 6
— Nao entrar na guerra como beligerante seria o fim de Portugal livre; 7 — A nossa situacdo
de aliados; 8 - A alianga anglo-lusa; 9 — O principio da expanséo portuguesa; 9 — Espanha
e Portugal; 10 — Espanha e Portugal; 11 — Falta de consciéncia nacional; 12 — No tempo
de Napoledo; 13 — A alianga anglo-lusa na monarquia lusitana; 14 — O despertar da raga;
15 — O esforgo portugués em Africa; 16 — Corpo expedicionario Portugués; 17 — Dentro
do pais; 18 — O esforgo inglés; 19 — O que Portugal espera de seus filhos.

De como Portugal foi chamado a guerra, de Ana de Castro Usdno

origem do mal e avaliar a justiga da nossa causa. E ja que vos tf:qho
contado tantas histérias de fadas e princesas, de olhargpos e demonios
malfazejos, e outras de casos da vida, que ajudam a instruir e a edu-
¢ir o coragdo, também desejo tomar o encargo de vos explicar 0 que
s¢ passou, para chegarmos as horas angustiosas que a hur.r}amdade
sofreu, até que chegasse a hora da vitoria, por que todos ansiavamos.
PPenso que devo estar perto do vosso coragdo para bem me faze;r com-
preender da vosa inteligéncia, dando-vos elementos para mais tarde
poderdes avaliar, com bem clara razio, as hor?s minguadas que pas-
saram pela vossa infancia e a muitos terdo deixado sem o carlnhf)so
amparo e direcgdo dos pais, mortos na defesa do nome portugues €
pela honra da Patria (idem, ibidem: 6).

1 aqui tém os meus amigos como que vé bem que foram a Alemanha e
i sua aliada Austria as tnicas responséveis de se terem langado as na-
¢Oes numa luta destas, em que toda a humanidade por largq tempo ha
de sofrer, atrasando-se a civilizagdo e o progresso (idem, ibidem: 11)

Acabo de vos dizer que foi o orgulho e ambigdo do povo alemﬁp que
desencadeou o temporal, de que ele ha-de softrer, para seu castigo, 0
maior peso. Mas € preciso que vos explique bem festas p‘al.avras. para
(ue nenhuma divida possais ter mais tarde (...). (idem, ibidem: 12)

('omo neste livro, escrito para o coragdo e para a inteligéncia dos no-
yos, ndo vem a proposito dizer em niimeros o que foi o esfoérgo da
nagilo inglesa perante o crime germanico (...) (idem, ibidem: 90).

Iim quarto lugar, refira-se que a questdo da potencial recegéo do tex‘-
{» em analise que vimos de enunciar complexifica-se, se atendermos a
propria dedicatéria ai inscrita: «Aos Soldados Portugueses que erguem
iflo lto a bandeira gloriosa da Patria, / para que saibam o que aos seus fi-
Ilios ensinamos da hora em que mais uma vez a nossa raga cumpriu 0 se.u
nobre destino» (idem, ibidem: s/p). Se assumirmos um dos tépicos ma.ls
jelevantes e estimulantes dos estudos tedricos em torno do livro infantil,
puder-se-a talvez perguntar se este ndo sera um interessante exemploﬁ de
Iiteratura “crossover” ou de rece¢do dual. A quem desejaria verdadeira-
mente Ana de Castro Osério que chegassem as suas licdes? E a quem
fetflo chegado realmente? A quem interessaria justificar o envolvimento
portugués na Primeira Grande Guerra?



Sara Reis da Silvg

Finalmente, ¢ em quinto lugar, uma nota apenas para assinalar um
outro aspeto que, na realidade, também podera contribuir para a reflexdo

em torno da questdo anterior. Trata-se de um apontamento apenas acerca
da configuragfo visual do volume, visto que, se lido a luz dos paradigmas
do grafismo contemporaneo da edigdo especialmente vocacionada para a

infincia, torna-se ai evidente a auséncia de componente ilustrativa. E esta
opgao, atendendo a tematica tratada, poderia revestir-se de uma importan-
te fungdo pedagdgica-didatica, por exemplo, se se procurasse, através de

segmentos visuais como mapas ou pormenores desenhados (como solda-

dos ou objetos de guerra/armas, por exemplo), esclarecer melhor deter-
minados aspetos relatados, facilitando ao potencial destinatario — infantil,
note-se — a perce¢do daquilo que se procura explicitar.

Pelo exposto e para concluir, sublinhamos: naturalmente, devendo
ser lida como «um caso extremo da literatura infantil republicanay, com
«intengdes (...) declaradamente politicas» (Lemos, 1972: 20)*, a obra
De Como Portugal Foi Chamado & Guerra. Histéria para Criangas da,
acima de tudo, conta da militincia da autora, mas também da sua visio in-
formada e da sua perspetiva critica (muito pessoal — € certo) face ao real,
porque a verdade é que, em Ana de Castro Osério, se nega a «distancia
entre a pratica da cidada e a da historiadora» (Curto, 2013: 15). E, assim
sendo, se «ao historiador ndio compete suspirar pelo referente, senfo tra-
balhar com o significante (que seré colhido como fato ou como evento) e
atribuir a ele o sentido mais compativel com a condi¢do de sua estruturay,
neste e noutros casos, «a Historia talvez nio devesse ser caracterizada
como mais ou menos cientifica, mas como mais ou menos proxima do
conceito de verdade de seu tempo de enunciacdo, que necessariamente
depende dos métodos de apreensdo, dos modos de associagdo e do estilo
de exposigdon» (Teixeira, 2006: 40). E, se houve algum tempo de causas,
0 de Ana de Castro Osorio foi, sem davida, um deles. ..

36 Violante F. Magalhies recorre a De Como Portugal foi Chamado a Guerra para atestar
o facto de, nos anos seguintes a implantaggo da Republica, os textos dirigidos as criangas,
a fim de cumprir o ideario republicano, integrarem «informagées com as quais se preten-
dia instruir o futuro cidaddio» (Magalhaes, 2009: 136).
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